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AHHoTaumsa: CtaTbsl NOCBSILLEHA aHanu3y OAHOW M3 MOATPYNn Ha3BaHUWM NeKapCTBEHHbIX
pacTteHunii B 6aLlLKMPCKOM S3bIKe U ero avanekTtax. MictouHukoByo 6a3y paboTbl npeacTtaBnseT
crnoBapHbll oHA GallLKMPCKOro S3blka, COAepXalUMACA B JEKCUMKOrpaduyeckux usgaHusix,
a TakkKe AuanekTHble TEKCTbI, KOTOpble NpeAcTaBneHbl B [lnanektonornyeckon 6ase MaluvHHoro
doHga Galukmpckoro sisblka, paspaboTaHHoW cOTpyaHUKamu JlaGopaTopuu NUHIBUCTUKM U WH-
POpPMaLMOHHBIX TexHonorni (HeiHe OTAEeNoM NPUKNagHOW NMUHIBUCTMKMA U avanektonorum) UH-
CTUTYyTa UcTopun, ssbika 1 nutepatypbl YOUL, PAH. O6bekTOM MccnegoBaHns ctana fekcuko-
ceMaHTM4ecKas noarpynna «rnekapcTBeHHble AepeBbs» B OalLKMpcKOM si3bike. B ctaTbe aBTO-
pOM MpoaHanM3vpoBaHbl U CUCTEMaTU3NPOBAHbI HayYHble N AManeKkTHble Ha3BaHUSA HEKOTOPbIX
OepeBbEB, B TOM YMCIE C TOYKM 3PEHUS UX NEKAPCTBEHHBLIX CBOMCTB, TAKUX KaK MupaK ‘Tononky’,
kapama ‘Ba3’, man ‘vBa’ v Ap., NPOBOAUTCS CPaBHEHWE C OPYIMMU TIOPKCKMMU Si3blkamu, OTMe-
YyeHbl poHeTnyeckne ocobeHHocTU. B xoae vccnenoBaHus BbiSiBNEHbl GalLKMPCKUE TOMOHWMBI,
06pasoBaHHbIE HA OCHOBE COOTBETCTBYHLUMX (PUTOHMMOB. OTMEYEHO, YTO B LIENOM uccnegosa-
HWE IEKCMKM «IeKapCTBEHHble pacTeHusaA» B Auanektax OallKMpCcKOro s3blka Mo3BOMNSET He
TONBbKO PacLUMpUTb Halle MOHMMaHWe MECTHOW (hfiopbl, HO U NPOCNEAUTL CBSA3b MEXAY S3bIKOM
M KyNbTypon 3THOCA. OTO HaAaNOMMHAEeT HaM O BaXXHOCTWU COXpaHeHUsi pOoAHbIX S3bIKOB U Tpaau-
LUiA, KOTOPbIE ABMSIOTCS KIMHOYEBLIMU 31IEMEHTAMU KyNbTYPHOr0 MHOroo6pasuns Hallero Mypa.

KnioueBble croBa: GalKMPCKUI S3bIK, HAa3BaHWUSA OEepPEeBLEB, ANANEKTU3MbI, Ha3BaHWs ne-
KapCTBEHHbIX PacTeHuii, GalukMpckue (UTOTOMOHUMbI, PasroBOpHasi peyb, AUAaneKTHbIM AWC-
Kypc, AnanekTonornyeckas 6asa.
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Abstract: The article is devoted to the analysis of the names of medicinal plants in the
Bashkir language and its dialects. The source base of the work is the vocabulary of the Bashkir
language contained in lexicographic publications, as well as dialect texts presented in the Dialec-
tological database of the Bashkir Language Machine Fund, developed by employees of the
Laboratory of Linguistics and Information Technologies (now the Department of Applied Linguis-
tics and Dialectology) of the Institute of History, Language and Literature of the UFSC RAS. The
object of the study was the lexical and semantic group “medicinal trees” in the Bashkir language.
In the article, the author analyzes and systematizes the scientific and dialect names of some
medicinal plants, such as mupak ‘poplar’, xapama ‘elm’, man ‘willow’, etc., in comparison with
other Turkic languages, phonetic features are also noted. It is remarked that the study of the vo-
cabulary of “medicinal plants” in the dialects of the Bashkir language allows not only to expand
our understanding of the local flora, but also to trace the connection between the language and
the culture of an ethnic group. This reminds us of the importance of preserving native languages
and traditions, which are the key elements of cultural diversity of our world.
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BBeneHune

CoBpeMeHHas IMHIBUCTHKA BBIBUTAET HOBBIE MOAXO/bI K UCCIEA0BAaHUIO TOBOPOB
SI3BIKA, CIIOCOOCTBYIOIIHE 00Jiee OBICTPOM M OOBEKTUBHOW 00pabOTKE S3BIKOBBIX NTaH-
HBIX. DTO aKTyaJIu3upyeT 3a1ady cOopa U aHaIM3a MOJIEBRIX JaHHBIX IO TOBOpaM Oarri-
KHPCKOTO A3bIKa Ha CETOAHAIIHEM ATare MPH IMOMOIIN HOBBIX METOJOJOTHI U MMOIXO0-
noB [CupasutnuHoB u ap. 2018: 99]. Hampumep, xojutektuBoM JlabopaTopuu JnuH-
I'BUCTUKY M MHPOPMAMOHHBIX TexHonoruit (¢ 2023 r. — OTnenom mpukiagHon JTUH-
TBUCTUKM U TUalieKTonorun) MHcTuTyTa neropuu, Aa3eika u nuteparypsl Y OULL PAH
Opla cosmana Jluanexkronormdeckas 6aza BHyTpu MammHHOTO (OHIA OAMKHPCKOTO
si3pIka (manee — M®bBS) ¢ yaeToMm 3HAYCHHS U POIU KOPITYCOB B U3YUCHUH Pa3TOBOP-
HOU peuu, QUKCAIUU CIIOBAPHOTO 3amaca HaceleHHus. OHa COCTOUT U3 TPEX CaMOCTOSI-
TENBbHBIX WHPOPMAIIMOHHBIX Pa3AeioB: JEKCHKH, TUAJIEKTOIOTHYECKOro arjaca U TeK-
cToBoli 6a3el [M®DBS: [lnanekronorudeckas 6a3a]. MaTepuaibl, BKIIOYCHHEBIE B 0a3y,
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MO3BOJIIOT TPOWLIIOCTPUPOBATh (POHETUYECKHE, JIEKCHYECKHE U TPaMMaTHYCCKUC
0COOEHHOCTH KaKJIO0T0 IUANIeKTa, TOBOpA.

Jlekcuueckast 6a3a colepUT MHQOPMAIHIO U3 AUAICKTHBIX CIOBapeH, N3JaHHbBIX
B 1967, 1970, 1987, 2002 rr. u BkmouaeT Oosee 52 000 emuuurr [bhh 1967; Bhh
1970; bhh 1987; BT/1h 2002]. B 6a3e nmpuBOaUTCS TUAICKTHOE CIIOBO, €T0 TPHUHA-
JISKHOCTh K KaKOW-JIMOO TPYIIIE CIOB, TUAICKTY, TOBOPY, TUTEpaTypHAs HOpMA, Mepe-
BOJI Ha PYCCKHIi s13bIK. Takke eCTh BO3MOXKHOCTD ITOMCKA HYXHOTO CJI0Ba IO TIEPEYHC-
JICHHBIM TIPU3HAKAM.

B ocHoBe 0a3bl AMaNeKTOIOTHYECKOTO arjaca JIiexar MaTepuaisl «/luanekronoru-
YECKOTO aTiiaca OaIKupCKOro sA3bIkay, m3ganHoro B 2005 T., TO €CTh CHCTEMAaTH3HUPO-
BaHHAsl COBOKYITHOCThH AMAJIEKTOJOTHYECKUX KapT, MOKA3bIBAIOIINX PETHOHBI PacIpo-
CTpaHEHHUS JTUAIIEKTOB OAIIKHUPCKOTO sI3bIKa B WX HcTOpHueckoMm pazsutum [JJABSA
2005]. OcHoBy aTiaca COCTaBUIN MAaTEPHUAIIbI, TOTOTOBIECHHBIE 3bIKOBenaMu MHCTH-
TyTa MCTOPUH, SI3bIKa M JIUTEpaTypsl noxa pykosoactsoM H.X. MakcroroBoii B 1973—
1983 rr. OTpakeHbl TEPPUTOPUATBHBIE 0COOCHHOCTH (POHETHKH, MOP(OJIOTHH, JICKCH-
KH ¥ CHHTaKCHCa s3bIKa Oalikup, npokuBaromux B Pecryonuke bamkoproctan u co-
npenenbHBIX ¢ Hel Kypranckoit, CeepioBekoit, Yensounckoit, Camapckoit, CapaTos-
ckoit, OpeHOyprckoii obnactsx, [lepMckom Kpae, HaHeceHO Ha KapThl 250 sKcIeAnIn-
OHHBIX MaTepuaioB u3 400 Oamkupckux nepeBeHsb [CupazutanHoB U ap. 2016: 214].

B Texcromornueckoii 6a3e pazmenieHbl 00pas3nbl OalIKUPCKON pasrOBOPHON pedu.
Ha cerogmsmmamii feHs BKIIOYEHO OKoji0 600 TEKCTOB M3 pasHBIX TOBOPOB OaIIKup-
cKoTo s3bIKa. [IpemocTaBiseTcss BO3MOXKHOCTh TTOWCKA MHPOPMAIMH 110 THAIEKTY, TO-
BOpPY, TOJaM 3al¥CH, YPOBHIO 00Opa3oBaHHA WH(OpPMaHTa, BO3PACTY, MOy, HAIHO-
HanbHOCTH [CHpa3uTauHOB U ap. 2022: 52].

Crnenyer OTMETUTbH, UTO AUaNeKTonoruueckas 6aza M®OBS sBusercs OecrieHHBIM
HMCTOYHUKOM JIJIsl IPOBEJCHHS PA3IMYHBIX (POHETUUCCKUX, JICKCHUECKUX, TPAMMaTHIe-
CKHX HMCCIIEIOBAaHUI TOBOPOB M JUAJIEKTOB OAITKUPCKOTO S3bIKA.

3a mocnemHee BpeMs MBI HAOJIIOaeM POCT MHTEpeca K IeJIeOHbIM pacTeHusM. Mc-
MOJIb30BaHUE JUKOPACTYIIEH PAaCTUTENFHOCTH B JIEUEOHBIX LEISIX CYMIECTBYET C TIy-
Ookoili apeBHocTH. Benukuii pycckuit yuensiit M.I1. [1aBnoB ropopuii, 4to 4enoBeue-
CTBO C CaMOI'0 Hayajia CBOETO CYIIECTBOBAHUS HYXIAJOCh B JICUCHUH. YUUTHIBAS 3TO,
JIIOJTU CTOJISTUSIMH M3YYalld PACTCHUS U WX JICKAPCTBCHHBIC CBOMCTBa. McciieqoBanue
(buTOHMMOB, pacTymmx B bamkoproctane, HanmwIo oTpakeHue B paborax P.b. Axwme-
moBa (1999, 2006), B.3. I'ymapona (1985, 1996), P.H. Kapumosoii (2005), E.B. Kyde-
posa (1989), P.I'. Munu6baesa (1996), 3.11. Munu6aesoii (2011), P.3. Cadaposoit
(1984), H. Ypasmerosa (1952, Tepmunonornueckuii cnoapb no 6oranuke), M.I'. Ye-
manoBou (2015), C.C. Xaiiperaunosa (2002), C.W. Sdurypuna (1981), I'.H. Aradapo-
Boit (2018) u ap. Mcnone3ys pa3Hble pacTeHus, Oamkupsl roBopunu: «berhay — oa-
puly, beimohany — aeviy», 9TO COOTBETCTBYET M3BECTHOM MOTOBOpKE «BCEé ecTh Jekap-
CTBO, W BCE €CTh S — JIeJl0 B j03e». Kak oTMedaeT KaHIUAAT OMOJOTHYECKHX HAYK
C.H. XXurynoBa, «Ha tepputopuu PecnyOiuku BamkoprocTan BcTpeuaeTcst Oosiee
1800 BHIOB BBICHIMX COCYAMCTHIX pacTeHHIA, H3 KOTOPBIX OoJiee 300 BHIOB SBISIOTCS
nekapcTBeHHBIMM» [JKuryHosa 2018: 109].

B pamkax moneBbIX HCCICIOBaHMA PEYCBOTO MIPOCTPAHCTBA TOBOPOB OAIIKUPCKOTO
sI3pIKa ObLIa TIPOBE/IEHA JIeTanbHas paboTa 1Mo BRIAENEHHIO TEMATHIECKON TPYIIIbI JIeK-
CHKH, CBS3aHHOH ¢ Quiopoit. Ocoboe BHUMaHHE ObUIO YIEICHO JCKCHKO-CeMaHTHUe-
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CKOHl MOATpyMIle, OXBATHIBAIOIIEH TEPMUHBI, CBSI3aHHBIE C JICKAPCTBEHHBIMH pacTe-
HUSIMH. Matepuansl UCCIIeI0OBaHMs BKIIIOYAIOT B ce0sl MPUMEpPHI KUBOW yCTHOH peun
KOPEHHBIX JKMTEJIEH pa3IWYHbIX BO3PACTHBIX TIpPYII, 3alMCAaHHBIE B XOJE HAay4HO-
UCCIIEI0BATEIbCKUX IKCIIE UMM,

Kaxnas cnoBapHas craTbs B NPHUBEIECHHOM HCCIIEAOBAHUU HMMEET CIIEAYIOIIYIO
cTpykTypy: 1. TonkoBaHue B AUTEpaTYpHOM OAalIKUPCKOM si3bIKe; 2. J{nanekTHble co-
otBeTcTBUs; 3. Ilpumepsl u3 3ammceil AuanekTHeIX ynotpeOnenuit; 4. CooTBeTCTBUS
B IPYTHX TIOPKCKUX $I3bIKaX U 3TUMOJIOTHYECKHE KOMMEHTapuu; 5. YHoTpeOjeHus B
TormoHUMHM; 6. JIeKapCTBEHHBIC CBOHCTBRA.

PesynbTathbl M 06CcyxaeHune

1. Tupek ‘Tonone’

1.1. JlexapcTBeHHOE AepeBO mupak ‘Tonons’ (mar. Populus nigra) B «CioBape
OAIIKUPCKOTO S3BIKA» MPEICTABICHO B 3HAUCHUU Ably OYUbIHOA Y¢o MOP2AH UIUIKeNm
03 KabbIKIbl, OCKONOPIK ANPAKIbL OUK 3pe azac ‘0YeHb KPYITHOE IEPEBO C 3€JIeHOBA-
TO-CH301 KOpOii 1 0oJiee CBETIBLIMH JINCThIMH, pacTyiiee y Boasl’ [bTh 1993: 361].

1.2. JlarHOE CIIOBO MMEET HECKOJIBKO JAMAICKTHBIX COOTBETCTBHUA B OAITKUPCKOM
SI3bIKE, HAIPUMED, B TalH. TOB. — my6u1, B HIDKHEOCBCK., TAHBIIL., TAi{H., Kapau. TOB.
CeB.-3all. TUal. — mybvli, B cpeaHeyp. ToB. Boct. muan. — mynoin [JICBSA 2002: 332,
337], B calpiOT., apragiil., cpeaHeyp. TOB. BOCT. IHal., B CPEIH. TOB. IOXKH. JUAIL. —
mynoin [JACBS 2002: 338], B raifH. TOB. CeB.-3all. AUAJl. — yCblmai, B CPEAHEYP. TOB.
BOCT. THANl. — Y¢biMA;, a B CPENH. TOB. IOXKH. AMAJN. aK MUpaK ‘TOMONb OeNblii’ —
ouneez mupace, B IEMCK. TOB. TOTO ke auajiekra — coinap [M®BS: Jlnanexkronormye-
ckas 6aza).

N3 Gomee 90 BumoB Tomoist (ax mupax ‘TOTIONH OCNBIHA, WU CEepeOPUCTHIN’,
hopzonam mupak ‘TOTIONIb CEPOBATHIN, WU TOIOINL ceperommii’, Kanada mupaze ‘To-
II0JIb KAHAACKHI', nupamudans mupak ‘TOMONb MHPAMUIATBHBLT U T.1. [MoHTypuH
2011: 100; YcmanoBa m ap. 2015: 225]) B JdeKkapCTBEHHBIX IEAX IOJIB3YETCA KK
mupax (IOCII. ‘CHHHUH TOIOJE’) ‘0COKOPb, TOTIOIL YePHBIH .

1.3. Hccnenyemslii (papMakohUTOHUM Mupak ‘TOMOIL’ OOHAPY)KEH B PEYH HH-
(hopMaHTOB BOCTOYHOT'O THAJICKTA OAIIKUPCKOTO SI3BIKA: Kapda tazzan | muina xazep |
boepeca bapviza kupak | xavvlin | mupak Oepecona /| dapely yrowHape UblliHAUBIM |
+xy6*umen' // THT. Kapa azzan Gvina xazep 6opos Gapuipea KaPIK | Kaiibin | MupaK
bepohena I/ Oapwly yrandape UbitiHalbiM Kyn umen ‘C paHHEH BECHBI HAJI0 UITH COOMPATh
IIOUKH Gepe3bl / TOmost // COGMpPAi0 MHOTO JIEKaPCTBEHHBIX TpaB® (yd4ai., M., ¢p., 67)°.
Tomons pactyT mo 6eperam pek, B MOMMEHHBIX JiecaX, HA KAMEHHUCTBIX U 3a00JI04YeH-

' 35eck 1 manee CrMcok HCTIONIB3YEMBIX TPAHCKPUIIIMOHHBIX 0003HAYeHHH: / — 3HAK Cer-
MEHTAIlUN CUHTarMbl; // — 3HAK CETMEHTAI[UU ITOBECTBOBATEIILHOTO BBHICKA3bIBAHUS, !, 7 — 3HAK
CerMEHTAIIMU BOTPOCUTENBHBIX U BOCKIHUIATENBHBIX (pa3; # — MepeKitoYeHue I3bIKOBBIX KO-
JIoB (C OaAIIKMUPCKOTO HAa pyCCKUi); 0* — OnnabuanpHBIA BapUaHT COTIACHOTO [0]; + — s yKa-
3aHHS S3bIKOBBIX SIBIICHHUMN, TAKMX KaK JITU3USI U ACCUMUIISIIHSL.

? B TeKcTe yKa3bIBAKOTCS CIIEAYIONIHE MeTafaHHbe HHYOPMAHTA: TOBOP, MOJ, 00pa3oBaHue,
BO3PACT.
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HBIX TOYBax. PacmpocTpaneHsl moutd mo Bced Tepputopun Pecny6nmku bamkopro-
ctan [D0B]. Cp.: ésbLiea Oyuvinmapax mupakiap y¢a | Uniiap 6yiieinma // mat. tvliea
oyuvinOapax mupakmap y¢a | Muiiop 0yiisinda ‘TONONS PacTyT 1Mo Oeperam pek / peku
Wnzep’; bezen Apxaneen paiionvinma Tupaxne muean ayvin ma o6ap // mat. bezzey Ap-
xaueen pationvinoa Tupaxie muzon ayvinl 0a d6ap ‘B HaIleM APXaHTEIHCKOM pailoHe
ecTb u JepeBHs Tepekna’ (CpenH., K., BBICIL., 48).

1.4. OtmeTuM, 4TO JNeKkceMma tirdk B 3HAaYEHUHM ‘TOMOJB  BCTPEYAETCS] BO MHOTHX
TIOPKCKHUX SI3BIKAX: KpX.-YHTI. terdk, cpeaHe-KbI4., 4ar., KApr., aiT., Wop., TyB. terek,
TypK. derek, y36. terak, yiir. terdik, xak., ays. tirek [CUT'TS 2001: 134]°. FO. Jimur-
pueBa OTMEYAET, YTO COOTBETCTBUSA JAHHOTO CJIOBA PACIPOCTPAHEHBI B OOJBIIMHCTBE
TIOPKCKHUX A3BIKOB, B CBSI3U C YEM €r0 MOYKHO CUMTaTh npaTiopkuzMoM. I .U. Pamcrent
1 M. PsicsiHEH B CBOMX TPy/aX yKa3bIBAIOT HA TO, UTO KAIIMBIIKOE fer’g” GbLIO 3aMMCT-
BOBAHO M3 TIOPKCKHX f3BIKOB. K TIOPKCKOMY K€ MCTOYHHKY BO3BOIUT yIM. fireg’
‘uBa-yepHoTan’ B.U. AnateipeB [AnateipeB 1967: 129]. M. PscsHen Tropkckoe ferek
CUMTAET TONBKO Pe3y/IbTaTOM KOHTAMUHAINK C TIEPCHICKUM derayt® ‘iepeBo’ ¥ MHO-
THE HCCIEAOBATENM BBIBOIAT €ro W3 mepcuickoro ¢uronmma [Risédnen 1969: 475;
Eropos 1964: 252-253; ®enotos 1996: 2, 235 — mut. o Jmutpuena 2001: 19].

1.5. ®apmakopUTOHUM MmupaK ‘TOTOINIL’ BCTPEUACTCS B COCTABE OWKOHMMOB U TH/I-
ponumoB PecnyOnuku bamkoprocran: Tupaxau ‘Tupsikait® (<Tupoxxati, OT mupax
‘Tononib’ + ad. yMEHBIIUTENBHO-TACKATEBHOTO 3HAUYCHUS -K21i) — AepeBHA B Muiu-
KHHCKOM p-He [XucamutauHoBa u ap. 2022: 40], Tupaxne ‘Tepexna’ (ot mupak ‘oco-
Kopw’ ¢ add. -ze; ‘ocokopeBas’) — nepeBHU B HypumaHOBCKOM, ApXaHrenbckoMm, Me-
JIEy30BCKOM p-HaX, Tupaxnecyn ‘Tupskieryns’ (0T mupakie ‘OCOKOpEBOE’ M Ky ‘03e-
po’) — ozepo B Kapmackanuuckom, HyprumanoBckoMm, MedeTIMHCKOM p-HaX, Tupak-
netivinza ‘Tupsikne-enra’ (0T mupoxie ‘OCOKOpeBas’ U tivliea ‘pedka’) — pedka B 3uaH-
gypuHckoM p-He Pb [CrnoBaps Tomonumos 1980: 143].

1.6. B. I'ymepos B cBoeit kunre «lleneOHBIe pacTeHUS pOIHOTO Kpashy MHUIIET, 9TO
OTBap MOYEK TOTONS PEKOMEH/IyeTCs IPUMEHATh B HAPOJHOW MEAUIIMHE MTPH HEPBHBIX
paccTpoiicTBax, TUXOpagKe, peBMaTHIecKux 3aboneBaHmsx. O ero moibp3e paccKasbl-
Bal WHPOPMAHT HUK.-CAKM. TOB. IOXKH. JHal.. mulHa Oezey Kagmapm 6Oytivinoa
mupakaap +yced*ymoipa oum | wynap3viy bepenape aman HulK (auzaivi // UT. ObiHa
bezzen Kagmapm 0ytiviHOa mupakmap ycen yamulpa oum | wiynap3aviy 660penape yma Hbik
¢hatizanel ‘BOT y Hac Ha Oepery Kacmapku pacTyT Tomnoss / y HUX IMOYKH OY€Hb IOJIe3HbIE’
(WK.-cakM., XK., Cp., 68).

2. UWbipwebl ‘eny’

2.1. vipwer ‘eny’ (nat. Picea) B «CnoBape OAIIKUPCKOTO S3bIKa» MPEICTABICHO
B 3HAUCHUU Camulpbl KOHYC popmahvinoa Oynean KbigKa, Kambl bliblgbl MaH2e Uoulel
azac ‘KOPOTKOXBOMHOE BEYHO3EIICHOE JEpPEeBO C KOHHMUYecKo kpoHoit® [bTh 1993:

3 CM. TK. HAITHCAHHS: uyB. tirek [Risdnen 1969], mupéx I/ mupex [PenotoB 1996 (2)].

* B [Résénen 1969] HayepTaHo: ter’G.

> B neprudepHitHbIX TOBOPAaX YAMYPTCKOTO s3bIKa TOBOIBHO IIHPOKO MpEACTaBIeHa (BoHe-
Ma, Onu3Kas K /ae/.

% B [Risénen 1969] naueprauo: diraht.
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682]. lvipwer ‘enp’ pacnpocTpaHeHa NPEHMYIIECTBEHHO B PaBHUHHOM IpaBobepe-
Kbe HIKHETO TeUeHHs peku benoii, Ha Y pUMCKOM IIaTo U B CEBEPO-3araHON YacTH
bamxupckoro (FOxxHoro) Ypana [3395].

B «Pyccko-06amkupckoM cioBape 1o JIECHOMY Iely» IMPElCTaBICHO HECKOIBKO
Pa3HOBHIHOCTEH ykazaHHOTO (papMakopuTOHHMA, 0OpPa30BAHHBIX C IIOMOIIBIO YTOU-
Hstomero KommoHeHTa: Cebep wbipuubihobl ‘€Ib CUOMPCKAs’, KOHCbIbIW WbIpuibLhbl
‘elb BOCTOYHAS , MY Wiblpublhvl ‘€lb TOPHAS’, COHCKIKIE WbIpUlbl ‘€lIb KOJoYas’,
KYK wblpuibl ‘€lb CUHSS', KOpM Ublp2aH wiblpiibl ‘€llb YepBOTOYHAS , KAPA WbIPULbL
‘ems depHas’ u Espona wwipwsiher ‘enb eBponeiickas’ u np. [PBCJIIJL 2006: 37].
B bamkoprocrane npejcTaBieHa nepexomHas Mexay Picea abies (enb eBporieiickas)
u Picea obovata (en» cubupckasi) — T. H. €J1b (DUHCKaSL.

2.2.-2.3. B peun Oamkup OTMEYEHO HECKOJIBKO BapHUAHTOB JICKCEMBI WUIbIPULbL:
Kepne — B TaiiH., TaHBIIL., Kapau. TOB., CbipULbl — B Kapaus. TOB. CEB.-3all. WAL, mepKe —
B alick. ToB. BoCT. quai. (Caywvlidvixma mepxe 2 6yna myzan ‘B Oepe3Hske ObIBaeT
¥ enb’). A B pedd HOCUTEJCH ralfHHHCKOTO TOBOpa YHOTPEOISIeTCS CJIOBO NYMULIEK —
3TO BAK WbIPUBLLILIK ‘MOJIOJION CNBHUK : Ypmanuvl nymuiiex aizan ‘Jlec 3apoc MoJo-
JIBIM €JIbHUKOM .

2.4. Cnenyetr OTMETHUTb, YTO OAIIKUPCKOMY SyrSy, Sirsi COOTBETCTBYIOT: TarT. CYrsy,
HOT. Syr§i, KKamnm., Kas. Syr§a, ayB. caras [CUI'TA 2001: 125], xa3. éyrsy, Syrsy
[Risdnen 1969: 110]. CM. TK. KBIPT. blp2blii.

10. ImutpueBa npeamnonaraer, 4To 3TOT (GUTOHUM, BOZMOXKHO, IETUTCS Ha OCHOBY
Cir-, Sir-, sir-, K KOTOPOH B Pa3HBIX SA3bIKaX MPHUCOSAUHSIIOTCS IBE PA3HOBUIHOCTU ad-
(dbukcoB -as, -Sa // -giy. [lpuMmedarensHO, 9TO B OAMMKUPCKHUX MUATEKTaX JAaHHOE CIOBO
BCTPEUYACTCs C aHIAYTHBIM S- — C 3aKOHOMEPHBIM COOTBETCTBUEM aHJIAYTHOTO C-, TOTJA
KaK B OallIKUPCKOM JINTEPATypHOM SI3bIKE aHJIAYTHBIA §- JAHHOTO (PUTOHMMA CBHUJIC-
TENBCTBYET O €ro 3auMcTBOBaHHOM xapaktepe [Amutpuena 2001: 37]. JL.K. Nmkumns-
IWHA OTMEYAET, YTO «IPATIOPKCKHA M OOIICTIOPKCKHUNA C- B OANTKMPCKOM SI3BIKE CHC-
TEMaTHYeCKH TEPEeXOaUT B “II’, TOJ ACCHUMWJISTHBHBIM BIIMSHUEM IIOCIEIYIOMIErO
LINISIEro “ur’: OBIIETIOPKCK. ublpbiul| ‘ellb, e1Ka’ > Oall. wbipuibl, GAll IHAL
CbIpuibl — TAT. ublpuibl | wblpiusl, 91yB. ydpdut, Ka3. wapwey [Umkunpnuaa 2018: 35].

2.5. B cocraBe HeKOTOPBIX THApoHUMOB PecnyOnuku bamkoproctan ¢pukcupyercs
ocHOBa wwipwivt: [lvipweiier ‘lepmansr’ (0T wbipuwbr ‘enb’ + -not — add. HaMAUMS,
obmamanus, < ‘€JOBBIM’, TOCI. ‘UMEIONTUH e1b’) — peuka B baliMakckoM, MUSKHHCKOM
p-Hax, lvipwsirvikyn ‘Ulepmansikyns’ — 03epo B HypumanoBckoM p-ue, [lvipuibinet
mopono ‘llepmaneiMmypyn’ — mbic B bypssackom p-He Pb [CroBaps TOMOHMMOB
1980: 172].

2.6. JlekapCcTBEeHHBIMY CBOMCTBaMH O0JIQal0T MOJIOJBIC MOOETH, HEe3PEJIbIe MIUIII-
KH, CMOJIa, XBOsi enu. [Iumiku B Buje OTBapOB U HACTOEB IMPUMEHSIOTCS JUISl JICUCHUS
3a00J1€BaHUN NBIXaTeIBHBIX IMyTeH M OpPOHXMATBLHOW aCTMBI, KaK IPOTHBOBOCIIAH-
TEILHOE CPEACTBO, a KOpa M cMoJjia co CTBOJIOB — B romeomnatun [BOCIIP 2015: 211].
Cp.: Hunea cupen O6ynovipmay hom opeanuzmovly GUPYCMAp MeHdH KOpauey KOCOH
Kymapey 6COH Wbipuibl blIbICLIHAH sumamunisl scemiex shapza oyia [MOBS: [1y6-
TruUcTHYeckuii Kopiryc] “UtoObl He 3a00NIeTh MHTOM U IS TIOBBIILICHUS] YCTOWYHBOCTH
OpraHu3Ma MpOTHUB BUPYCOB MOXKHO MTPUTOTOBUTH BUTAMUHHYIO HACTOMKY W3 XBOU €JTH .

" Cp. k. ubipusr 1o marasM CUTTS.
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3. Ycax ‘ocuna’

3.1. Ha3zBanawme ocunsl (J1aT. Populus tremula) B 6amkupckoM s3eIke — yeax. B «Cro-
Bape OamKHpPCKOTO s3BbIKa» 3a(UKCUPOBAHO KaK axhvll tiouien KAObIKIbL, SAMbLP
MYHaPIK ANPAKILL Ipe azac “KPYIHOE JIEPEBO CO CBETIO-3eJICHON KOPOH, OiecTImuMu
okpyraeiMu HcThAMU [BTh 1993: 483].

3.2. NanHas nekcema B OAIIKMUPCKON HApOJHOM pedr MMeeT HECKOIBKO (POHETHYE-
CKMX BapHaHTOB: dycax — B TaliH. TOB. CEB.-3all. AMAL., Ay¢aK — B ail. TOB., ayhax —
B apr., MHAcCK., CaJIbIOT. TOB. BOCT. IHAJIEKTA.

3.3. PaccmarpuBaemoe CIIOBO y¢ax BCTpeyaeTcsi B pedr HHYOPMAHTOB BOCTOYHOTO
TUANICKTA. YPMAH XAllyanoapsl 1a Y¢ax MeHan #iewumca#t uma | 6oranoap 3a | mviuiol
aa | xyamoap 3a I/ yn | xecme ammubuomux |/ acnupuu // uc KeHa KYPKbIHbIC
supycmap3vl +iogumana // JIAT. YpMAaH Xatyanoapbsl ia y¢ax MeHaH 0ayanana | 6oram-
oap 3a | mviwwl na | xysnoap 3a I/ yn | xecie ammubuomux | acnupun // 6ema
KYPKBIHbIC 8UPYCIAP3bl 10K UM2 aid ‘OCHHOM JiedaTcs U JIECHBIC KUBOTHBIE / M OJICHU
/ v 1ocu / 1 3ainpl // OHA / CUIBHBIM aHTHOUOTHK / aCIUPUH // MOXKET YHHUTOXKHUTH BCE
OTIacHbBIE BUPYCHI’ (MHACCK., K., BBICIL., 43).

3.4. Uccrnemyemoe CIOBO OTMEUEHO BO MHOTHX TIOPKCKUX SI3BIKaxX: TaT. VCAK
[OxmatbsHOB 2015 (2): 356], uyB. dedc / yc, car., Ko#0., Kad. oc, Tel., aiT., 1eb. an-
caxk, 100. aycax, ka3. ycak / ocak [®enoroB 1996 (1): 80-81], oir. tel. leb apsak, hak.
sag. k€. os, ¢uv. avas, us ‘ocuna’ [Risdnen 1969: 3]. M. Psacsuen, M. ®acmep coOim-
JKAIOT ee C MHIOeBpoIeickuM asp [Résdnen 1969: 81; ®acmep 1987: 159]. M.P. De-
JIOTOB CpaBHUBAET ¢ HeM. Aspa /Aspe /Espe, aHTI. asp, KOTOpPBIE POJICTBEHHEI PYC.
ocuna [@enoros 1996 (1): 81].

3.5. JIekcema y¢cax OTMEUYCHA B Ha3BAHMAX CIICAYIOIIMX TOIOHUMOB: Y¢ak (Y CakoBO)
(oT y¢ax ‘ocwHa’) — Ha3BaHWE ACPECBHU B bUpckoMm p-HE, Yeaxavikyn Y CaKIBIKYIb’
(oT yeaxnvl ‘ocuHOBOE’™ M Ky ‘03epo’) — 03ep B AyprasuHckoM, bypaesckom, [laBme-
KaHOBCKOM, MHUSKHMHCKOM, UNIIIMHHCKOM p-HaX, betiecycax ‘buk-Ycak’ (oT Ha3B. Me-
cTHOCTH betlecycax < Oetiexk ‘BBICOKas’, ycax ‘OCHMHA’) — nepeBHU B biaroBapckom
p-He [CnoBaps TonoHumoB 1980: 33, 156]. Ilocenok B ApXaHTeIbCKOM p-HE Ha3bIBa-
etTcst Yeaxawt ‘Ycakibl’ (0T yeaxavi ‘OCUHOBBIN): bezen ayvli dpeahenma cena Y¢axiol
ayvuiel Oap | Bunapum roaviHOa smeln Kana uxme /| IAT. 6e3zen ayvli dpeahenoa
eena Yeaxnwl aywinvl 6ap | Beropem wonviH0a smuln Kaia ukde ‘psjioM ¢ Hallel JepeB-
HEl ecTh MOCENOK Ycakibl / HaxoguTcs To nopore B benopeunk’ (cpemH., .,
BBICIIL., 48).

3.6. Ins nedeHus UCHONB3YIOT KOPY, MOYKHU, JTUCThs M modern ocuHbl. HacToiiky
M3 TIOYEK PEKOMEHIYETCS NMPUMEHSATh B HAPOJAHON MEIUIIMHE TPU MOAArpe, HOYHOM
HeJepKaHUKU MOYH, OTEKE MOYCBOTO IY3bIPs, B 03I0POBUTEIBHBIX Iesax. OTBapoM u3
KOpBI JIeYaT THOWHBIC paHbl, OKOTH, BOCMAJIICHUS KOXH B BHJE MPUMOYCK, BaHH
[Fymopos 1996: 105]. Cp.: Maganan, ycax asacvinwiy aHviHOa yimeiphay, Kan 6ageimvl
AKWBIPLIYLIH Y1 [onamativlObiz] 6e3ea aynammul, maoHodce MumMpay heimax ayvipuly-
3ap3vl yeax Kauvlpvihol Kavnammahvl menan tvlyvin oayanapea oupamme [MDBI:
[Tyomunucrraeckuii kopiryc| ‘Hampumep, oH [mexymika] oOBsSICHII HaM, YTO €CIIH CH-
JIeTh PSIJIOM C OCHHOBBIM JIEPEBOM, TO JIABJICHHE HOPMAaIH3YeTCs, HAY4MIT JICUUTh KOXK-
HbIC 00JIE3HU KaK JIMINAH, IPOMBIB OTBAPOM KOPBI OCHHBI .
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4. Tan ‘nea’

4.1.— 4.2. Tepmun man ‘uBa’ (nar. Salix) B «CioBape OalIKUPCKOTO SI3bIKay» 3a-
(UKCUPOBAH Kak /b1y OVIbLIHOA Y¢o MOp2an map 030H ANPAKIbL, KOCOK CICKAIE KbIYAK
asac ‘KyCTapHHK C Y3KUMH JUIMHHBIMH JIACTHSIMA M CEpeKKaMu/OapalnikamMu, pacTty-
it y Boasl” [BTh 1993: 301]. Tar ‘mBa’ pacteT B moiiMax | 1mo Oeperam pek, o3ep,
BOJOXpaHIWIHII, Ha 00JIOTaxX, B Jiecax. Ax man ‘WBa Oenas’, Myp3a maivl ‘UBa KOP3H-
HOYHasA’, Kenhvly man ‘WBa TEMeNbHas’w PacHpOCTPaHEHbI MO BCEH TEPPUTOPHU pec-
myOIuKY; honeo payewiie man ‘MBa KONbEBUIHAS , LOHMA¢ MAl ‘MBAa MOXHATAs , APK-
muKk man ‘MBa apKTUIEeCKas®w BCTPEUYAOTCS 1O TOPHBIM TyHApaM bamkwupckoro (FOx-
HOTO) Ypana; mypm man ‘WBa JOMKas’ , KOAAKIbl man ‘WBa yiiactas’ — peako B barm-
kupckoMm I[penypanse [D3b].

B coBpeMeHHOM OamIKUPCKOM S3BIKE UCTIONB3YIOTCs Oosiee 20 BUOB JaHHOTO pac-
TeHHsI, 00pa30BaHHBIX MPU IOMOLIHM YTOUHSIOMINX KOMIIOHEHTOB: d2dc majl ‘UBa JpeB-
HEBUIHAS, TOpHAs’, ax mai ‘WBa Oenas, WIW BeTJIa, WIH 0eloNo3’, Apkmuka manvl
‘UBa apKTHYeCKas , ayearna maivl ‘WiBa roxyooBartas, niau uBa Crapke’, heb66 manvl
‘uBa beb0a’, k230 manvl ‘vBa KO3bs, MM OpelHa, UM paKkuTa WK WBa XyjlbTeHa’,
Mypm main, CUH. eliayke (IUall. KUIxXa-Kui) ‘UBa JOMKas', Myp3a maivl ‘MBa KOP3UHOU-
Hasi’ B FalHMHCK. TOB. CEB.-3all. AN — YAKMAil, Kbi3bll Majl ‘UBa OCTPOIUCTHAS, UITU
BepOa kpacHas’, Jlaniano manwi ‘vBa JAIUIAHACKASA , KOAAKILI Man ‘WBa yIiacTas’,
hapvt man ‘vBa MypIypoBas, >KENTOJO3HUK B CAJBIOT. TOB. BOCT. AWANl. — lieh mai,
Kapa man ‘MBa TATUTBIYMHKOBASA, WM YEpHOTAN’, cebep maivl ‘UBa CHOMpCKas’,
tonma¢ man ‘vBa MOXHATas', YMyJIoH Maisl ‘UBA TPYIIAHKOIMCTHAS , K0Oa man ‘uBa
cuszas’, ayeaHa majivl ‘Ba CUHEBATas , oc hepkacie mai, WM axholl man ‘MBa Tpex-
TBHIYMHKOBAS, WIIA OCIIOTA’, Oype mavl WIH Kapalivblycan mai ‘MBa YepHEIONas, Win
BOJYbS J103a’, Uypma man ‘WBa MON3ydas B CakM., TYK-CypaHCK. TOB. O)KH. JAHWall. —
baxaman, B CpeIH. TOB. HOKH. JUAIL. UbLIMbIp MAal ‘MBA cepeOpucras’, 6e3pas man
‘IaKydas MBa’ B aprasiick. TOB. BOCT. Aual. — cykman u ap. [Montypum 2011: 39;
Ycemanosa u ap. 2015: 223-225; M®bSA: Inanekromornyeckas 6asa].

4.3. Cm. HUXKeE 1. 4.5.

4.4. CoOTBETCTBHS Mmaji BCTPEUYAIOTCS BO MHOTHX TIOPKCKHX SI3BIKAX, CP. KPX.-yHT.
tal ~ dal, cp.-xpImy., ¥ar., TypK., KOaJiK., KyM., Tat., HOT., KKaJIIl., Ka3., KHpPT., aJT., yir.,
XaK., mop., TyB. tal, Typ., cai. tal ~ ta:l, xkrar. dal, y30. tol, sx. tal(ah), nonr. tal(ak).
OTMedeHO, 4TO B SIKYTCKOM W JOJTAaHCKOM KOHEYHBIH ah // ak — yMEHBIIUTEIHHBINA
ad(uKC C yTEepSHHBIM 3HAYCHHEM. 3HAUCHHE ‘MBa’ CONPOBOXKIACTCS 3HAUYCHUSIMHU
‘Bep0Oa, BeTia, TATLHUK H ‘TOTOJL’ M Oojiee oOmuMH ‘nepeBo’ U ‘BeTB’, ‘cyk’ [CUI -
T52001: 125-126].

4.5. Ha Tepputopun pecnyOJUKH OCHOBa maji UMEET OOJBIIOE paclpoCTpaHEeHUE
B COCTaBe CIOXKHBIX clOB: Kapaman (0T xapa ‘uepHbIA’, man ‘uBa’) — nepeBHs B baii-
MakcKoM p-He, Taneuzap (0T man ‘uBa’ + euz-ap ‘modOpeneT’, BOZMOKHO, B 3HAUCHUH
‘3apOCIIHK TaIBHUK ) — Topa B AO3eIMIIOBCKOM p-He [ XucamutauHoBa u 1p. 2022: 39,
40, 41], Cuibatiman ‘Yy6aitran’ (0T cbibail ‘CTOTONKHU IS YKPETUICHUS W 3aTrPaK ICHHS
TIOYBBI; TI0JI0CA’ U man ‘TATBHUK ) — JEpeBHS B AyprasuHcKoM p-He, Tanbazvr ‘Tanba-
3b1’ (man ‘vBa, UBOBas’, 6a3 ‘sAMa, yriryonenue’ c add. -»1) — HacENCHHBIE MyHKTHI
B AyprasurckomM, KymnapeHKkoBckoM p-Hax, Tandos ‘Tannys’ (auai. mandsl ‘uBoBast’
U o5 ‘nonuHa’) — peuka B balimakckoMm p-ue, Tanoviyzax ‘Tangply3sk’ (auan. manos
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‘MBOBBI’ M y32K ‘OBpar, pykaB peKH’) — peuka B XaiOyJUIMHCKOM p-HE, TanibiKyi
‘Tannbikynb’ (OT maansl ‘UBOBOE’, K2 ‘03€p0’) — HAceJeHHbIC MyHKTHI B biaroBap-
ckoM, lllaparnckoMm p-Hax, o3epo B JlaBiekaHOBCKOM p-He, Tantvikyn ‘TalmbIKyIToBO’
(oT mannwr ‘uBOBas’, xya ‘HonmHA’) — nepeBHS B By3msakckoMm p-He, Tawrsthoiza ‘Tan-
ne1-Chi3a’ (0T masnsl ‘MBOBAs, TATBHUKOBAS W AWAI. hvizal/cviza ‘NOXKOWHA) — CEITIO B
Bakanunckom p-ne, Tanca ‘Tanca’ (oT man ‘uBa’ ¢ penukT, adpd. -ca) — peuka B Crep-
nmubameBckoM p-He, Tanyzax ‘Tamyssk’ (OT man ‘vBa; MBOBasA M 39K ‘JIOKOMHA’) —
peuka B CrepnubamieBckoM, 3uaHdYypuHCKOM p-Hax [CioBapb TonoHumoB 1980: 132,
137]. Bo Bpemst akcriequiuy B 3HaHUYYPUHCKOM pafioHe nH(OPMaHThI paccKas3alid, 4To
MoXOMHA MeXxAy AepeBHAMH Wasm u YTarymoBo HasweiBaeTcs Tanyzox ‘Tamyssk’:
+ilaticone | Gannap menan Tanyzoxka | 6econza conum man tioponox // mat. Hoii kono
bananap menan Tanyzoxka Oecanea eenocuned meHaw tioponox ‘JleToM ¢ neTbMH Ha
ceHokoc B Tany3sk 1oOpanich/Xouiau Ha Benocunene’ (MK.-CakM., K., BBICII., 55).
4.6. UzBecTHO, YTO B MEOULMHE ax man ‘UBa Oenas’, Mypm man ‘MBa JIOMKas H
K232 manbl ‘vBa KO3bsI' TMPUMEHSIOTCS KaK >KeTYeTOHHOE CPEACTBO IMPH KaTapax Ke-
TyqKa, 3a00JIeBaHUAX CEIE3eHKH, KaK BSOKYIIEE W MPOTHBOBOCTIATIUTEIHHOE CPEACTBO —
Mpu XpoHWYeCKuX moHocax. Cp.: Hpmul aumpavix mepmocka uke Kauax KUNKIH
eoniemewt oKy Oep Kanax ax man Kauvipvihvl hanvin 23eproneon MOHIMMS — memne-
pamypanvl meuiopey ecen oduk axwwl capa [MOBA: Ilydomumuctuueckuii kopiyc]
‘HacTolika U3 qBYX JIOXKEK CYIICHOTO TUTIOBHUKA WM OJTHOH JIOKKH KOPHI O€I0H UBHI,
MTOMEIIEHHBIX B MOJI-TUTPOBBIA TEPMOC, — OTJIMYHBIN CIIOCO0 CHU3UTH TEMIEPATypy .

5. Kapama ‘Ba3’

5.1. B OamkupckoM si3bike xapama ‘B3’ (mat. Ulmus) TpakTyeTcs Kak ubliaiap
eaunahen? Kapazam 030HCAPAK ANPAKIbL, UdlieK Oomaxivi, KyOuln mopa Mmopeaw
KblMbIPUILL KAOBIKIbL, Ipe KaubluKax azac ‘KpymHoe THOKOe JIepeBO ¢ pacipocTep-
THIMU BETBSIMH, peOpHCTON KOPOIl B BHJE BBIMTYKIOCTH, C TIPOJIOITOBATHIMU JTHCThSIMU
cemerictBa mibMOBEIX” [BTh 1993: 639]. [llvima xapama ‘BS3 TIAgKuii® pacTeT B MOW-
Max peK, MUPOKOJUCTBEHHBIX JIeCaX, BCTPEYACTCs MPEUMYIIIECTBEHHO B bamkupckom
[Ipenypanbe; 2/1m2 ‘BS3 MIEPIIABHI’ — B IMMPOKOJIMCTBEHHBIX JIeCaX, BOJOPA3ACIbHBIX
mtato Ha bamkupckom (FOxxHOM) Ypane u B bamkupckom Ipenypanse [99B].

5.2.-5.3. B Muacck. TOB. BOCT. AWAJI. OAIIKUPCKOTO sI3bIKa 3a(DUKCUPOBAH Kapamal
(Kapaman oyeatiza y¢o ‘Bsaz pacret B ypeme’) [MDBS: [InanekTonorndeckas 6a3a).

5.4. PaccmarpuBaeMoe CIIOBO OTMEUCHO B «DTUMOJIOTHYECKOM CIIOBApPE TEOPKCKUX
s3bIKOB» M. PscsHena kaz. tob. tel. karama ‘Ulme’, (tel.) ‘nepeBsHHbIE peMHH, HC-
MOJIb3YEMBIC JIJIsl KPEIUICHHS T0JI03hEB KapeTku’, Cuv. yorama, yurama ‘Ulme’ <kara
‘gepHblil’, vgl. osm. kara aga¢ ‘Ulme’ [Résdnen 1969: 236], B «3TUMOIOrHYECKOM
CJIOBape TaTapcKoOro si3bIka» P.I'. AXMeThsIHOBA TaT. Kapama ‘B3’ > yIM. KYPOMO, KO-
poma, anT. Kapama, K.-KalllL., y30. kapaman < *kapvima <— *xap-, *kapoi- ‘CBS3bI-
BaTh, 3aBSA3BIBAThH, NMPHUBS3BIBATH (MOJIO/IBIC BETOYKH BS3a MCIOJIB30BAIKCH JUIS TOJ-
BSI3KH JICPEBSHHBIX JeTasneil)’ [OxmoThsaHoB 2015 (1): 369].

5.5. Ha Tepputopun pecnyOJIMKH MHOTO Ha3BaHHH THAPOHHMOB C KOMIIOHCHTOM
xapama: Kapamanwr ‘Kapamaner’ (0T xapama ‘B3’ ¢ apd. -ibi) — peUKd B AJbIIICEB-
CKOM, ApxaHreiabCckoMm, Aypra3uHckoM, baitmakckom, benokaraiickom, benoperkom,
Bypasuckom, biarosapckom, JlaBinexkaHoBCckoM, MUSKHHCKOM, EpMekeeBckoM, 3naH-
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qypuHCKOM, 3unanpckom, Ummmbaiickom, Kurunckom, Hypumanosckom, Crepinba-
meBckoM, Tyiimasuackom, @emopoBckom, XaOymmmHckoM, YekmarymesckoM, Yui-
MHHCKOM p-Hax, a Ha3BaHue JaepeBHU B CtepimOarneBckoM p-He Kapamanwi-bByzam
‘Kapamansi-byzatr’ o6pa3oBano ot runpornMma Kapamansl u 300HUMa byzam, ceno B
Tyitmazuackom patione Kapamanvi-Feboii ‘Kapamanbl-I'ybeeBo’ — OT THApOHHMA
Kapamaner n antponionuma £ o621 [CroBaps TonoHnMoB 1980: 88].

5.6. B HapoaHOIl MeAMIIMHE MPUMEHSIOTCS JIUCThSI U TOJNBKO BHYTPEHHSS 4YacTh
CHMMAaeMOH BECHOU KOpHI Bsi3a: Topre sut bawxapanoa o Ky, o asx Kugeis hom
apa muz eeHa mezaimau aganau. Lllyn caxma xapama a2aceiwbiy ANPALIH MOUON,
tiopaxamia s0aheity [MOBS: [lybmunucTrnaecknii Kopiryc] ‘Korja 9To-TO JIeJIacIiib,
OBIBaeT, paHUIIb PYKY WM HOTY, M paHa OBICTPO HE 3akHWBaeT. Toraa Ha paHy MpHITO-
JKUIIIb PACTEPTHIC JIUCThSI Bsi3a’.

3akno4yeHue

B xone uccnenoBanus ObUIM BBIAETICHBI JIGKCHYECKUE CMHUIBI, 0003HAYAIOIINE
Ha3BaHUA JIEKAPCTBEHHBIX JIEPEBHEB B MUAIEKTAaX OAITKUPCKOTO fA3BIKA. AHAIN3HUpYe-
MbIe (PUTOHMMBI UMEIOT OOIIETIOPKCKOE MpoucxoxacHue. Kaxxaoe Ha3BaHue oTpakaeT
O0COOCHHOCTH BOCTIPUSTHSI TIPUPOJIBI U €€ TICJICOHBIX CBOWCTB HOCUTENSAMH s3bika. Ha-
JUYHe pa3HOOOPa3HBIX HA3BAHWHN PACTCHMI B IUANCKTAaX Ha TeppuTopuu PecrmyOmuku
Bamrkoproctan 00yclIOBIEHO TEM, UTO OJIHU U TE€ YK€ PACTEHHUS MPOU3PACTAIOT 10 pas3-
HBIM MECTHOCTSIM pecityOnnku. JlanpHeilmee n3y4eHrne Takux TEPMHHOB MOXKET CTaTh
[IEHHBIM BKJIA/IOM B JIEKCUKOTPaHuIO M STHOOOTAHUKY.

Hccnenoanne o0mIel rpymnmbl ICKCHKH <«JICKAPCTBCHHBIC PACTECHUS» B JTUAICKTAX
OaIIKUPCKOTO S3bIKA IMO3BOJIIET HE TOJHKO PACIIUPUTH HAIlle TMOHUMAaHUE MECTHOM
(bI0pBI, HO ¥ MPOCTEIUTH CBA3b MEX/TY SI3BIKOM U KYJIBTYPOH 3THOCA. DTO HAIOMHUHAET
HaM O BaXHOCTH COXPAHEHHUS POJHBIX S3BIKOB M TPATUIINHA, KOTOPBIE SBISIFOTCS KITIO-
YEeBBIMU 3JIEMEHTAMHU KYJIbTYpPHOTO MHOTOO0pa3Hs HAIIET0 MUPA.

Cnucok cokpauweHul

add. — appuxc
BBICIIL. — BBEICIITUH
JIOCJI. — IOCJIOBHO
K. — )KEHCKHI

a3. — azepOaiiKaHCKHIA

alick. — alfickuii roBop

aNT. — aNTalCKUI

aHIJI. — QHIVIMUCKUMN SI3bIK
aprasuil. — aprasuicKuii roBop
Garmr. — GanIKupCKui

rar. — raray3ckuit

raiiH. — rallHUHCKUI rOBOp
JIEMCK. — JIEMCKHI TOBOP

JIUT. — JIUTEPaTypHbIH

M. — MY>KCKOH

PB — PecnyGimnka bamkoprocran
p-H — paiioH

Cp. — cpeHuit

SI3bIKH, THATIEKTHI, TOBOPBI
(B cioBape M. PscsHena)

HK.-CaKM. — HK-CaKMapCKUi TOBOP

Ka3. — Ka3aHCKO-TaTapckuii 536K (B Cii. denotoBa /
in Fedotov’s dictionary)

Ka3. — Ka3aXCKUi

Kapaul. — KapauJelbCKUi TOBOp

Ka4. — KAYMHCKUI AUAJIeKT XaKacCKOTo sI3bIKa

kbaJk. — kapadaeBo-OamKapckuit

KHPT. — KHPTU3CKAH S3BIK

KKaJIIl. — KapaKaJIakCKun
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KMJI. — KyMaHJIMHCKUI Tod. — Todanapckuii

KOI0. — KOHOaNbCKUil IUAIEKT XaKaCCKOTO S3bIKa TYB. — TYBUHCKUI

KpX.-YHT. — KapaXaHUACKO-yUIypCcKuil TYK-COpaH. — TyK-COPaHCKUI rOBOP

KyM. — KyMBIKCKHI Typ. — TypeLKuil

KbI3bLI. — KbI3bIJILCKUI TOBOP TypK. — TYPKMEHCKUI

JIaT. — JJATUHCKUH S3bIK YAM. — yAMYPTCKUH

11e0. — JIeOeTMHCKHUH TNaIeKT alNTaiCKOro sS3bIKa y30. — y30eKcKuii

MHACCK. — MHACCKHI TOBOP yilr. — yrypckuit

HEM. — HEMEIIKUIT S3BIK XaK. — XaKacCKuit

HIDKHEOENIbCK. — HU)KHEOeIbCKUil TOBOp yar. — yaraTaickui (cTapoy30eKcKuii)

HOT. — HOTalCKUI YyB. — YyBalICKUI

car. — caraliCkui (IMaJeKkT XaKacCKOTO SI3bIKa) 1I0p. — MIOPCKUI

CaKM. — CaKMapCKHH ITOJIrOBOP I0XKH. — I0XKHBII JTHAJIEKT

CaJIbIOT. — CaJBIOTCKUIT TOBOP K. — SKyTCKHH

CeB.-3all. — CEBEPO-3allaIHbIi ANATEKT ¢uv. — tschuwaschisch

CP.-KBIIT4. — CPEAHEKBIMIAKCKHII hak. — chakassisch

CpellH. — CpeHUN TOBOp k¢. — katscha-tiirkisch

CpelHeyp. — CpeAHEYPAIbCKHMA TUANIEKT leb. — Lebed-tiirkisch

TaHBIIT. — TAHBIIICKUIL TOBOP oir. — oirotisch

TaT. — TaTapCKUM sag. — sagaisch

TeJl. — TeJCYTCKHUI tel. — teléutisch
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